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1 Millente (Ragione sociale, cilid, stalo)
Expiditeur {nom,adresso,pays}

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer Ce transport est saumis, nonobstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat da transpert
mungen des Obereinkemmans Gber den International de marchandlses

Befdrderungsvertrag im Internationalen per route (CMR) StraRengQtervarkehrs (CMR)

2 Destinatario (Raglone sociale, cilta, stata)
Dastinalare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 ‘Trasportatore {Ragione sociale, citid, stato)
Transporteur {nom,adresse.pays)

Transriva

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu paur |2 livrasion da [a marchandise

1 7 Trasportator] successivofi {Raglone soclale, citta, stato)
Transporteurs sucassifs {nom,adresse,pays})

Ortilieu
Land/Pays

IDEM

4 Luogo e data della presa in carico deffa merce
Liau et date de la prisa sn charge de [a marchandise

otilier  MODUGNO

Land/Pays ITALY

Datumate 31.01.2022

§ Documenti allegati

Documents annexés
Delivery note: 7263168-7263169-4045020-4045021-4045022-
4045023-4045024-4045025-4045026-4045028

1 8 Riserve @ essorvaziont defl trasportalors
Réserves et ob1servations das transporteurs

6 Contrassegni o numeri 7 Numero del colli § [mballagglo 9 Descrizlone c 1 1 1
DC4TMS Pase lordo kg, 2 Valume m3
320107944R cardoboard transmisslon 1pes Polds brut.kg Cubage m3
DC4 COMPONENTS
J06732493R 1 carton box 10 pes
305739941R 21 cartan boxes 84 pes
3J05731189R 20 carton boxos 80 pes
3834272348, 5 carten boxes 2240 pos
Mam
310320756R 1 suropallet 120*80 60 pes
310320891R 1 europaltet 120°80 60 pes TOT 1.500kg
J0I20T49R 2 europallot 120°80 120 pes
DW05s Components
302054818R 3 pallet 8060 72 pes
308385789R 1 carton box 50 pes
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classa Chitfre Lefire (ADR!
R Absender Wehrun, Empfanger
1 3 Istruziont del mitlente 1 9 24 zahien vem: L oxpéditeur Mgnna|g Le gaslﬁmmf&
Instructions de I'expeditaur { formalitds et autres) A payer par:
Fracht
det
P035213605 Ermitigunate
Réductions -
Zelschensumme
Solde
Zuschffipe
Suppléments
Nehengebbhran
Frais accessolres
Sonstiges
Divars +
Z4 zahlende Gesami-
summe/ Toteld payor,

1 4 Ruckerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription o affranchissement

20 Convenzlonl particolar] / Conventions particulierss

Trasporio prepagaloe / Francg

Trasporlo a carico destinataria! Non Franco ; FCA

21 compllatoa /Etatiio 8 MODUGNO  smite 31.01.2022

24 Merca ricevuta Data

Réceplion des marchandises  Dola

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEICICLAMINL 4 |23

1-70026 MODUGNO - BARI

{Firma e timbro del mittente)
{Signature et timbre de L"éxpediteur)

MO 980

{Firma e timbro de! trasportatora}
{Slgnature ot timbre du transportal

am
la

{Firma e limbro de! destinatario)
(Signature ot timbre du dastinalaire)

Palelten-Absender — Expéditeur das palsttes - - inatai
25 Angaben zur Ermittiung der Entfemung mit Ganu\aréHngcm F P Paltien - Empfanges - Destinatalre das palatias
von bis aul Art Anzahl | Kaein- Tausch Tausch Art Anzahl [ Kein-Tausch [ Tausch
Euro- Eure-
Palatto paletie
\ Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
e Einfacti- Einfach-
Palatte Paletta
26 Veriragspariner des Frachtflihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestdtigung des Empféngers Bestaligung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchlo




